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(Rdttsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET

BESLUT AV EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET
nr 262/02/KOL
av den 18 december 2002

om indring for trettiofemte gingen av procedurreglerna och de materiella reglerna inom omradet for
statligt stod genom inforande av nya riktlinjer avseende analysmetodik for statligt stéd i samband med
sd kallade stranded costs

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET HAR FATTAT FC)L]ANDE BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (1), sdrskilt artiklarna 61-63 i detta,

med beaktande av avtalet mellan Eftastaterna om upprattande av en dvervakningsmyndighet och en dom-
stol (?), sdrskilt artikel 24 i detta och artikel 1 i protokoll 3 till detta, och av foljande skal:

Enligt artikel 24 i 6vervakningsavtalet skall Eftas 6vervakningsmyndighet forverkliga bestimmelserna om stats-
stod i EES-avtalet.

Enligt artikel 5.2 b i 6vervakningsavtalet skall Eftas 6vervakningsmyndighet utfirda meddelanden eller riktlin-
jer i frigor som behandlas i EES-avtalet, om det avtalet eller 6vervakningsavtalet uttryckligen foreskriver det
eller om Eftas overvakningsmyndighet anser det nodvandigt.

Eftas 6vervakningsmyndighet erinrar om procedurreglerna och de materiella reglerna inom omrédet for stat-
ligt stod (*) som antogs av Eftas overvakningsmyndighet den 19 januari 1994 (4.

Den 26 juli 2001 antog Europeiska kommissionen ett meddelande om den analysmetodik som kommissio-
nen kommer att anvinda for att bedoma statligt stod i samband med sd kallade stranded costs (kostnader som
det inte gar att f tickning for i en konkurrensutsatt marknad) inom elsektorn (°).

Meddelandet dr ocksa av betydelse for Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet.

En enhetlig tillimpning av bestimmelserna om statligt stod i EES-avtalet mdste garanteras i Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet.

Enligt punkt II, under rubriken "Allmént”, i slutet av bilaga XV till EES-avtalet, skall Eftas 6vervakningsmyn-
dighet efter samrdd med Europeiska kommissionen anta rattsakter som motsvarar dem som antagits av kom-
missionen for att uppritthélla lika konkurrensvillkor.

1

() Nedan kallat EES-avtalet.

(?) Nedan kallat 6vervakningsavtalet.

(®) Nedan kallade riktlinjerna for statligt stod.

(*) Offentliggjordes forst i EGT L 231, 3.9.1994 och EES-supplementet nr 32.

(°) Meddelandet finns pd kommissionens webbplats:
http://europa.eu.int/comm/competition/state_aid/legislation/stranded_costs[sv.pdf
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Eftas 6vervakningsmyndighet har samrdtt med Europeiska kommissionen.

Eftas overvakningsmyndighet erinrar om att den samratt med Eftastaterna vid ett multilateralt moéte i fragan
den 19 oktober 2001.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Riktlinjerna for statligt stod skall dndras genom dndras genom att ett nytt kapitel lidggs till som kapitel 21
” Analysmetodik for statligt stod i samband med sd kallade stranded costs (kostnader som det inte gdr att fd tickning
for i en konkurrensutsatt marknad)”. Kapitlet aterges i bilaga I till detta beslut.

Eftastaterna skall underrittas om detta beslut genom en kopia av beslutet inklusive bilaga I. Eftastaterna
skall anmodas att inom en méanad meddela att de godtar forslaget till limpliga atgarder i bilaga I (rappor-

teringskrav enligt punkt 21.4.5 ¢) inom 20 arbetsdagar fran den dag da skrivelsen delges dem.

Europeiska kommissionen skall underrittas om detta beslut genom en kopia av beslutet inklusive bilaga I
i enlighet med punkt d i protokoll 27 till EES-avtalet.

Beslutet, inklusive bilaga I, skall offentliggoras i EES-delen i och EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning efter det att Eftastaterna meddelat sitt godkdnnande av atgarderna.

Detta beslut ar giltigt pd engelska.

Utfirdat i Bryssel den 18 december 2002.

Pd Eftas overvakningsmyndighets vignar

Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN
Ordforande Ledamot av kollegiet
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BILAGA

"21. ANALYSMETODIK FOR STATLIGT STOD I SAMBAND MED SA KALLADE STRANDED COSTS
(KOSTNADER SOM DET INTE GAR ATT FA TACKNING FOR I EN KONKURRENSUTSATT
MARKNAD)

21.1 INLEDNING

I Europaparlamentets och radets direktiv 96/92/EG av den 19 december 1996 om gemensamma regler for den inre
marknaden for el (') (nedan kallat direktivet eller direktiv 96/92/EG) faststills principerna for liberalisering av den euro-
peiska elsektorn.

Direktivet inforlivades med EES-avtalet genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 168/1999 (2).

Den gradvisa dvergdngen frdn en situation dir konkurrensen i stor utstrickning var begrinsad, till en situation med
verklig konkurrens pa EES-niva bor ske pa godtagbara ekonomiska villkor, med beaktande av elkraftindustrins sardrag.
Detta hansyn kom redan i stor utstrackning till uttryck i sjdlva direktivtexten.

For att kunna hantera vissa mycket specifika situationer har Eftastaterna med hinvisning till artikel 24 i direktivet givits
mojlighet att under en Gvergangsperiod skjuta upp tillimpningen av vissa bestimmelser i direktivet. Statliga stodord-
ningar som syftar till att ge elféretagen mojlighet att pa rimliga villkor anpassa sig till den nya konkurrenssituationen
omfattas inte av tillimpningsomradet for undantagen enligt artikel 24.

Syftet med riktlinjerna dr att mot bakgrund av direktiv 96/92/EG precisera det sitt pa vilket Eftas overvakningsmyn-
dighet avser att tillimpa EES-avtalets regler vad gller sddana statliga stod. Riktlinjerna paverkar inte de regler for stat-
ligt stod som grundas pd andra rambestimmelser, riktlinjer och tillkinnagivanden. Eftas Gvervakningsmyndighet
kommer att fortsitta att godkdnna regionalstod och stod till skydd for miljon i enlighet med de gallande riktlinjerna. P4
motsvarande sitt kommer stod, som inte skulle kunna godkannas enligt artikel 61 i EES-avtalet, vid behov att under-
sokas mot bakgrund av artikel 59.2 i EES-avtalet.

21.2 OVERGANGSORDNINGAR OCH STATLIGT STOD

Iartikel 24 i direktiv 96/92/EG i dess lydelse enligt artikel 1.i i Gemensamma EES-kommitténs beslut 168/1999 av den
26 november 1999 anges att Gvergangsatgirder som innebar ett tillfilligt undantag frin direktivet fir beviljas av
overvakningsmyndigheten (3):

'De Eftastater, i vilka driftitaganden eller driftgarantier som har getts fore ikrafttridandet av Gemensamma EES-
kommitténs beslut nr 168/1999 av den 26 november 1999 inte kan uppfyllas till foljd av bestimmelserna i det
beslutet, kan ansoka om en 6vergdngsordning i enlighet med artikel 24.1 och 24.2. Ansokningar om en Gver-
géngsordning skall ges in till Eftas 6vervakningsmyndighet inom sex ménader efter det att Gemensamma EES-
kommitténs beslut nr 168/1999 av den 26 november 1999 trider i kraft.

Med hdnsyn till det nuvarande laget i debatten, anser 6vervakningsmyndigheten att de beslut som den fattar med till-
lampning av artikel 24 bara kan medge en 6vergangsordning om Gvervakningsmyndigheten i forvdg har konstaterat
att de atgarder som Eftastaterna anmalt inom ramen for denna artikel r oférenliga med bestimmelserna i kapitel IV,
V, VI och VII i direktivet. Enligt artikel 24 far endast overvakningsmyndigheten bevilja undantag fran bestimmelserna
i dessa kapitel i direktivet.

Ett avgiftssystem som forvaltas av en fond som har inforts av en Eftastat for att kompensera kostnader for driftatagan-
den eller driftgarantier som inte skulle kunna uppfyllas till foljd av tillimpningen av beslut nr 168/1999 utgor inte en
atgdrd som kan omfattas av ett beslut som fattas av overvakningsmyndigheten om beviljande av en dvergdngsordning
med tillimpning av artikel 24 i direktiv 96/92/EG. For en sddan atgird kravs det inte nagot undantag fran de berorda
kapitlen i direktivet. En sddan atgird skulle ddremot kunna utgora statligt stod enligt artikel 61 i EES-avtalet och pro-
tokoll 3 till overvakningsavtalet.

EGTL 27, 30.1.1997, s. 20.

EGTL 61, 1.3.2001, s. 23, rittelse i EGT L 11, 1.3.2001, s. 221.
Lartikel 3 i beslut nr 168/1999 anges foljande: 'Detta beslut trider i kraft den 27 november 1999 under férutsittning att alla anmalningar
enligt artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.’
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Syftet med dessa riktlinjer dr att ange hur 6vervakningsmyndigheten avser att tillimpa EES-avtalets regler for statligt
stod vad giller de stoddtgarder som syftar till att kompensera driftdtaganden och driftgarantier som inte lingre kan upp-
fyllas till f6ljd av bestimmelserna i beslut nr 168/1999. Det ber6r inte de ersdttningar som inte kan anses utgora stat-
ligt stod i den betydelse som avses i artikel 61.1 i EES-avtalet.

21.3 DEFINITIONEN AV STODBERATTIGANDE 'STRANDED COSTS’

Sédana driftdtaganden eller driftgarantier betecknas vanligen stranded costs’. Driftdtagandena eller driftgarantierna kan
i praktiken vara utformade pé olika sitt: langfristiga inkopskontrakt, investeringar som genomférs med en indirekt eller
direkt avsittningsgaranti, investeringar utanfor det normala verksamhetsomradet, osv. For att betraktas som stodbe-
rittigande 'stranded costs’, som kan godtas av 6vervakningsmyndigheten, skall dessa dtaganden och garantier uppfylla
foljande kriterier:

a)  De 'driftdtaganden eller driftgarantier’ som kan medfora 'stranded costs’ skall kunna hinféras till tiden fore den
27 november 1999, som ar dagen for ikrafttridandet av beslut nr 168/1999.

b)  Existensen av och giltigheten av dessa dtaganden eller garantier kommer att faststdllas med beaktande av de fore-
skrifter eller kontraktsenliga bestimmelser som de ér en foljd av samt den regelmassiga ram som de ingick i nir
de lamnades.

¢)  Det skall finnas en risk for att dessa driftataganden eller driftgarantier inte kan uppfyllas till foljd av bestimmel-
serna i direktiv 96/92/EG. For att utgora en 'stranded cost’ bor foljaktligen ett dtagande eller en garanti bli oeko-
nomisk pd grund av effekterna av direktivet och pa ett patagligt sitt paverka det ber6rda foretagets konkurrenskraft.
Detta bor bland annat leda till att det berorda foretaget maste foreta vissa bokforingstransaktioner (t.ex. reserve-
ringar) som syftar till att avspegla de férutsigbara konsekvenserna av dessa garantier eller dtaganden.

Sarskilt nar dtagandena eller garantierna, i avsaknad av stod eller 6vergdngsatgirder har bedomts kunna hota de
berorda foretagens overlevnad, anses dessa dtaganden eller garantier uppfylla villkoren i foregdende stycke.

De konsekvenser som dessa dtaganden eller garantier bedomts ha pa de berorda foretagens konkurrens- eller 6ver-
levnadsformaga kommer att utvirderas pa foretagskoncernniva. For att dessa dtaganden eller garantier skall anses
utgora 'stranded costs’ krdvs det att ett samband mellan orsak och verkan kan faststillas mellan ikrafttradandet av
beslut 168/1999 och foretagens svérigheter att uppfylla dessa ataganden eller garantier eller se till att de infrias.
For att faststdlla detta orsakssamband kommer 6vervakningsmyndigheten bland annat att beakta prissinkning-
arna pd el eller de berorda foretagens forlust av marknadsandelar. De dtaganden eller garantier som oberoende av
beslutets ikrafttradande inte skulle ha infriats utgor inte 'stranded costs’.

d) Dessa dtaganden eller garantier skall vara odterkalleliga. Om ett foretag skulle ha mojlighet att mot ersittning ater-
kalla eller dndra sddana dtaganden eller garantier, skall detta beaktas vid berdkningen av stodberittigande ’stran-
ded costs’.

e) Ataganden eller garantier mellan foretag inom samma koncern fir i princip inte utgéra 'stranded costs’.

f)  'Stranded costs’ dr ekonomiska kostnader som skall motsvaras av de faktiska belopp som har investerats eller beta-
lats ut eller som kommer att betalas ut enligt de dtaganden eller garantier som de ir ett resultat av: schablonupp-
skattningar kan saledes i princip inte godtas, utom i fall ddr det kan bevisas att de motsvarar en ekonomisk realitet.

g) ’Stranded costs’ skall utgoras av nettokostnader med avdrag for eventuella intdkter, dverskott eller realisations-
vinster som hinger samman med de dtaganden eller garantier som de ir ett resultat av.

h) ’Stranded costs’ skall berdknas netto efter avdrag for allt stod som redan betalats ut eller som planeras for de till-
gdngar de avser. [ synnerhet ndr ett driftsdtagande eller en driftsgaranti motsvarar en investering for vilken statligt
stod beviljats, skall virdet av detta stod franrdknas de’stranded costs” som uppkommit till foljd av detta dtagande
eller denna garanti.
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i)  Om ’stranded costs’ dr resultatet av dtaganden eller garantier som dr svéra att uppfylla pd grund av beslut
168/1999, bor vid berdkningen av de stodberittigande 'stranded costs” hinsyn tas till den faktiska utvecklingen
av konjunktur- och konkurrenssituationen pé de nationella elmarknaderna och elmarknaden inom gemenskapen.
I synnerhet nir atagandena eller garantierna med anledning av den beriknade nedgdngen i priserna pa el kan tin-
kas utgora ’stranded costs’, bor berdkningen av dessa 'stranded costs’ baseras pa den faktiska utvecklingen av
elpriserna.

j)  De kostnader som har avskrivits fore inforlivandet av beslut 168/1999 i den nationella lagstiftningen kan inte
behandlas som "stranded costs’. Dock kan reserveringar eller nedsattningar av tillgdngars varde som gjorts uttryck-
ligen i de berorda foretagens balansrakningar av hansyn till de forvantade konsekvenserna av beslutet, betraktas
som 'stranded costs’.

k)  Stodberittigande 'stranded costs’ far inte dverstiga den miniminivé som dr nédvandig for att de berérda foretagen
skall kunna fortsitta att uppfylla de dtaganden eller garantier som ifrdgasatts till foljd av beslut 168/1999 (!) eller
se till att de uppfylls. ‘Stranded costs’ bor séledes berdknas med hénsyn till den mest ekonomiska losningen (i
avsaknad av stod) frén de berorda foretagens synpunkt. Detta kan, i de fall detta inte strider mot sjdlva principerna
i dessa dtaganden eller garantier, bland annat ske genom att de dtaganden eller garantier som skapar "stranded
costs’ avslutas eller genom att hela eller delar av de tillgdngar som ger upphov till 'stranded costs’ avyttras.

)  De kostnader som vissa foretag kan komma att dsamkas efter utgdngen av den tidshorisont som anges i artikel 26
i direktivet (26 november 2006) kan i princip inte betraktas som ’stranded costs’ i den mening som avses i denna
metodik (%). Om det skulle visa sig nddvandigt kan overvakningsmyndigheten dnda i god tid komma att ta hén-
syn till dessa ataganden och garantier och, i férekommande fall, vilja att betrakta dem som berittigade 'stranded
costs’ som ett led i nista steg av liberaliseringen av den gemensamma marknaden for el.

m) For de Eftastater som 6ppnar sin marknad for konkurrens snabbare dn vad som kravs enligt beslut nr 168/1999
kan 6vervakningsmyndigheten komma att som 'stranded costs’ i enlighet med denna metodik medrdkna de kost-
nader som vissa foretag kan komma att dsamkas efter utgingen av den tid som anges i artikel 26 i direktivet, for-
utsatt att dessa kostnader uppkommer till f6ljd av dtaganden och garantier som uppfyller kriterierna i punkt 21.3
a1, samt att dessa kostnader begrinsas till en tidsperiod som stracker sig hogst fram till och med den 31 decem-
ber 2010.

21.4 'STRANDED COSTS’ OCH STATLIGT STOD

Den allmédnna princip som fastslds i artikel 61.1 i EES-avtalet r att det inte 4r tilldtet att ge statligt stod. And4 foére-
skrivs i artikel 61.2 och 61.3 vissa mojligheter att gora undantag frn denna allminna regel. Dessutom giller enligt
artikel 59.2 i EES-avtalet att foretag som anfortrotts att tillhandahalla tjdnster av allmidnt ekonomiskt intresse eller som
har karaktiren av fiskala monopol skall vara understillda reglerna i EES-avtalet, sarskilt konkurrensreglerna i den mén
tillimpningen av dessa regler inte réttsligt eller i praktiken hindrar att de sirskilda uppgifter som tilldelas dem fullgérs.
Under alla omstandigheter far utvecklingen av handeln inte paverkas i en omfattning som strider mot avtalsparternas
intressen.

De statliga stod som motsvarar de ovan definierade stodberittigande ’stranded costs’ i dessa riktlinjer syftar till att under-
litta 6vergdngen for elforetagen till en konkurrensutsatt elmarknad. Overvakningsmyndigheten kan stilla sig positiv
till dessa stod i den man snedvridningen av konkurrensen uppvigs av stodens bidrag till att forverkliga ett gemen-
skapsmal som inte skulle kunna uppnds av marknadskrafterna. Den snedvridning av konkurrensen som uppstr till foljd
av stod som betalas ut for att underldtta Gvergangen for elforetagen frdn en mer eller mindre stingd marknad till en
delvis avreglerad marknad strider i sjdlva verket inte nodvandigtvis mot det gemensamma intresset nar den ar begran-
sad i tiden, och i frdga om dess effekter, eftersom avregleringen av elmarknaden ligger i EES-marknadens allminna
intresse och kompletterar genomférandet av den inre marknaden. Overvakningsmyndigheten anser vidare att de stéd
som betalas ut for att ticka 'stranded costs’ gor det mojligt for elforetagen att minska de risker som ar forenade med
deras ataganden eller tidigare investeringar, och kan dirigenom uppmuntra dessa foretag att bibehalla sin langsiktiga
investeringsniva. Slutligen skulle det i avsaknad av kompensation for ’stranded costs’ finnas en okad risk for att de
berorda foretagen skulle lata sina “inldsta’ kunder bara hela kostnaden for deras ataganden och garantier av icke eko-
nomisk natur.

() Nar det galler ett lingfristigt kop- eller forsiljningskontrakt berdknas siledes 'stranded costs’ med hjilp av en jimforelse med de villkor

enligt vilka foretaget pa en avreglerad marknad, allt annat lika, skulle ha kunnat silja eller kopa den ifrdgavarande nyttigheten.

Med hinsyn till att de investeringar som inte kan tjanas in eller inte 4r ekonomiskt bérkraftiga till foljd av avregleringen av den inre mark-
naden for elektricitet kan utgéra 'stranded costs’ i den mening som avses i denna analysmetodik, ockséd nir investeringarnas livslingd i
princip bér striicka sig lingre dn &r 2006. Ataganden eller garantier som ovillkorligen méste uppfyllas éven efter den 26 november 2006
for att inte miljoskyddet, personers sikerhet, de anstilldas sociala skydd och elnitets sikerhet skall utsittas for allvarliga risker kan for
ovrigt, forutsatt att detta motiveras pa lampligt sitt, utgora stodberdttigande ’stranded costs’ enligt denna analysmetodik.
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For 6vrigt kan stodet for att kompensera elsektorns 'stranded costs’ réttfardigas ytterligare jamfort med andra avregle-
rade sektorer genom det faktum att elmarknadens avreglering varken &tf6ljs av en snabbare teknisk utveckling eller av
en okad efterfragan och med hinsyn till att det 4r foga troligt av hinsyn till miljoskyddet, en trygg energiforsorjning
och EES-omradets ekonomiska utveckling att man vantar pd att foretagen skall befinna sig i svarigheter for att planera
statliga ingripanden till deras forman.

[ detta sammanhang anser vervakningsmyndigheten att stod som avser att kompensera for 'stranded costs’ i princip
kan omfattas av undantaget enligt artikel 61.3 ¢ i EES-avtalet om de underldttar utvecklingen av vissa naringsverksam-
heter utan att det padverkar handeln i negativ riktning i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset.

Utan att det paverkar tillimpningen av de sirskilda bestimmelser som f6ljer av dvervakningsmyndighetens riktlinjer
for tillimpningen av EES-bestimmelserna om statligt stod, inbegripet riktlinjerna for statligt stod till skydd for mil-
jon (1), kan 6vervakningsmyndigheten i princip komma att godkinna stod som avser att kompensera for stodberatti-
gande ’stranded costs’ som uppfyller foljande kriterier, och anse dem forenliga med artikel 61.3 ¢ i EES-avtalet:

a)  Stodet mdste avse att kompensera stodberttigande 'stranded costs’ som dr tydligt definierade och individualise-
rade. Stodet far under inga omstandigheter dverstiga summan av stodberittigande 'stranded costs’.

b) Reglerna om utbetalning av stodet skall gora det mojligt att beakta den faktiska utvecklingen av den framtida kon-
kurrensen. Denna utveckling bor kunna métas med hjélp av kvantifierbara variabler (pris, marknadsandelar, andra
relevanta variabler som Eftastaten anger). Eftersom utvecklingen av konkurrensforhallandena direkt paverkar stor-
leken av stodberittigande 'stranded costs’, kommer det utbetalda stodbeloppet nodvandigtvis att vara beroende av
framvixten av en faktisk konkurrens, och vid berdkningen av de utbetalda stodbeloppen over tiden bor det tas
hinsyn till utvecklingen av de faktorer som ir relevanta for att mita den grad av konkurrens som uppnatts.

¢)  Varje Eftastat bor utfista sig att komma in med en érlig rapport till overvakningsmyndigheten som specifikt beskri-
ver utvecklingen av konkurrenssituationen pé dess elmarknad varvid de uppmatta variationer som observerats i
de relevanta kvantifierbara faktorerna skall anges sirskilt. [ denna arliga rapport bor sirskilt anges hur 'stranded
costs’ har berdknats for det ifrdgavarande aret med uppgift om storleken pé de stodbelopp som betalats ut.

d)  Endegressiv utformning av de stdd som avser att kompensera for 'stranded costs’ utgor en positiv aspekt vid over-
vakningsmyndighetens bedomning. En sddan degressivitet mojliggoér namligen for det berdrda foretaget att
paskynda sina forberedelser infor en liberalisering av elmarknaden.

¢)  Det maximala stodbelopp som kan komma att betalas ut till ett foretag som kompensation for 'stranded costs’
skall anges i forvdg. Beloppet skall ta hidnsyn till méjliga produktivitetsvinster i foretaget.

Pd motsvarande sitt skall de ndrmare bestimmelserna for berakningen och finansiering av de stod som avser att
kompensera for 'stranded costs’ liksom den maximala tidsperiod under vilken stoden far betalas ut tydligt anges i
forvag. I anmilan av stoden bor sirskilt preciseras hur utvecklingen av de olika faktorer som anges i punkt b har
beaktats vid berdkningen av 'stranded costs’.

f)  Eftastaterna skall i forvag utfista sig att inte betala ut ndgot undsattnings- eller omstruktureringsstod till foretag
som kommer att uppbira stod for 'stranded costs’, i syfte att undvika all kumulering av stod. Overvakningsmyn-
digheten anser att de kompensationsutbetalningar for 'stranded costs’ som dr knutna till investeringar i tillgdngar
utan utsikter till 1dngsiktig lonsamhet inte gynnar elsektorns 6vergéng till en avreglerad marknad och dirmed inte
kan omfattas av undantaget i artikel 61.3 i EES-avtalet.

Overvakningsmyndigheten uttrycker diremot de starkaste reservationer vad betriffar de stod for att kompensera for
stranded costs’ som inte uppfyller de ovan nimnda kriterierna eller som av nedanstdende skal riskerar att ge upphov
till snedvridningar av konkurrensen i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset:

a)  Stod som varken dr knutna till stodberittigande 'stranded costs” som dr forenliga med den ovan givna definitio-
nen, eller till ’stranded costs’ som dr klart definierade eller individualiserade, eller som overskrider beloppstaket
for stodberittigande 'stranded costs'.

() EGTL 237,6.9.2001, s. 16.
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b)  Stod som syftar till att behélla hela eller delar av de intdkter foretaget hade innan beslut nr 168/1999 tradde i kraft,
utan att strikt beakta de stodberattigande 'stranded costs’ som skulle kunna vara en foljd av att konkurrens inforts
pa marknaden.

¢)  Stod ddr det inte dr mojligt att anpassa stodbeloppet for att pd ett korrekt sdtt ta hansyn till skillnaderna mellan
antagandena om den ekonomiska utvecklingen och de antaganden om marknaden som 1ag till grund for upp-
skattningen av ’stranded costs’ och deras faktiska utveckling over tiden.

21.5 METOD FOR FINANSIERING AV 'STRANDED COSTS’

Eftastaterna har full frihet att vilja de sitt att finansiera stod for att kompensera 'stranded costs’ som de anser vara lamp-
ligast. For att godkanna ett sddant stod kommer overvakningsmyndigheten emellertid att kontrollera att finansierings-
mekanismen inte ger effekter som strider mot malen i direktiv 96/92/EG eller mot avtalsparternas intressen. Parternas
intressen dr bland annat hdnsyn till skyddet av konsumenterna, den fria rorligheten av varor och tjanster samt
konkurrensen.

Finansieringsmekanismerna far f6ljaktligen inte gora det svarare for foretag som inte redan dr etablerade pa vissa natio-
nella eller regionala marknader eller for nya aktorer att fa tilltrade till dessa marknader. I synnerhet fér inte de stod som
syftar till att kompensera ’stranded costs’ finansieras genom att avgifter tas ut pa elektricitet som transiteras mellan sta-
terna i EES-omradet, eller genom avgifter som ar knutna till avstdndet mellan producenten och konsumenten.

Overvakningsmyndigheten kommer dven att vervaka att finansieringsmekanismerna for stod som avser att kompen-
sera for 'stranded costs’ leder till en likvardig behandling av stodberittigade respektive icke stodberattigade konsumen-
ter. I den arliga rapport som avses i punkt 21.4 ¢ skall darfor fordelningen mellan konsumenter som ar berdttigade
respektive inte berattigade till stod fran de finansieringskillor som avser att kompensera 'stranded costs’ sirskilt anges.
Nar de konsumenter som inte ar stodberéttigade direkt medverkar i finansieringen av ’stranded costs’ genom eltaxorna,
skall detta klart anges. Det bidrag for tickande av dessa kostnader som pafors den ena eller andra kategorin av kon-
sumenter (berdttigade till stod eller inte) far inte Gverstiga den andel av kompensationen for 'stranded costs’ som svarar
mot dessa konsumenters andel av marknaden.

Nar medel samlas in av privata foretag for att finansiera stddmekanismerna med syftet att kompensera 'stranded costs’,
skall forvaltningen av dessa medel tydligt avskiljas fran forvaltningen av foretagets normala finansiella tillgingar. Dessa
placeringar far inte gynna de foretag som forvaltar dem.

21.6  ANDRA BEDOMNINGSFAKTORER

I sin undersokning av statligt stod som ges for att kompensera for 'stranded costs’ beaktar dvervakningsmyndigheten
sarskilt det berorda nitets storlek och sammanlidnkningsgrad samt elindustrins struktur. Stod till ett litet ndt som i liten
utstrackning dr sammanldnkat med resten av EES-omradet 1oper mindre risk att skapa betydande snedvridningar av
konkurrensen.

Denna analysmetodik f6r stranded costs’ paverkar inte tillimpningen av riktlinjerna for regionalstod (1) i de regioner
som omfattas av artikel 61.3 a i EES-avtalet. I artikel 59.2 i EES-avtalet anges att nir tillimpningen av reglerna for stat-
ligt stod pa 'stranded costs’ rittsligt eller i praktiken hindrar att de sirskilda uppgifter som tilldelats foretag som anfor-
trotts att tillhandahélla tjdnster av allmént ekonomiskt intresse eller som har karaktiren av monopol fullgérs, kan avsteg
goras fran dessa regler under forutsittning att utvecklingen av handeln inte paverkas i en omfattning som strider mot
avtalsparternas intressen.

De regler som f6ljer av denna analysmetodik for statligt stod som syftar till att kompensera for destranded costs som
tillimpningen av beslut 168/1999 ger upphov till skall tillimpas oberoende av om de berdrda foretagen ar offentligt
eller privat dgda.”

(") EGTL 111, 29.4.1999 och EES-supplement nr 18. Se dven kapitel 25 i riktlinjerna for statligt stod.



